SOEHNLE R

Deutsch Inbetriebnahme N
English Operation 2 x 1,56V Size AAA

Francais Mise en service

Italiano Messa in funzione ©

Nederlands Ingebruikname

Espariol Funcionamiento

Portugués Colocagao em servigo

Svenska Innan du borjar vaga

Dansk Ibrugtagning

Suomi lfé)m{jénotto I : — — II .
Magyar Uzembehelyezés

Po polsku Uruchomienie

Cesky Zavedeni do provozu

Romaneste Intrare Tn functiune

Fbnrapcku BbBEXAaHe B ekcrnoatauma

Slovensky Uvedenie do prevadzky
Pyccko Bsopa B akcnnyaTaumio
Turkge Calistinimasi
EAANVIKG Aertoupyia
Slovensko Vklop

Hrvatski Pustanje u rad

Eesti Kasutuselevott

Latviski LietoSanas uzsak$ana

Deutsch kg/st:Ib/lb umstellen Press
English Convert kg/st:Ib/Ib .-‘ .-'kg

Francais Passage de g a kg/st:Ib/Ib

Italiano Conversione kg/st:Ib/Ib '-' '-.

Nederlands kg/st:Ib/Ib omstellen S

Espafiol Cambiar kg/st:1b/Ib v

Portugués Converter kg/st:Ib/Ib
Svenska kg/st:Ib/Ib omstéllning
Dansk kg/st:Ib/Ib omstilling

Suomi kg/st:Ib/Ib mittayksikén vaihto
Magyar Végrehahthuk & kg/st:Ib/Ib atallitasat
Po polsku  Przefaczy¢ kg/st:Ib/lb

Cesky PFepnout kg/st:Ib/Ib
Romaneste Convertire kg/st:Ib/Ib
Monrapckun  [pesknioyBare kg/st:lb/lb
Slovensky Prepnutie kg/st:Ib/lb

Pyccko Mepeknioyerne kg/st:Ib/lb
Tarkce kg/st:Ib/Ib segimi

EAAnvikd AN\ayn anoé kg/st:1b/Ib
Slovensko  Preklop na kg/st:Ib/lb
Hrvatski Prebaciti na kg/st:Ib/Ib
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Slippery when wet!
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Eesti Haalestamine kg/st:1b/Ib

Latviski Parregulésana uz kg/st:Ib/Ib

Deutsch Wiegen 1

English Weighing I—I Auto Off
Francais Pesée

Italiano Pesare

Nederlands Wegen

Espariol Peso

Portugués  Pesar
Svenska Végning

Dansk Vejning
Suomi Punnitus
Magyar Mérés
Po polsku  Wazenie
Cesky Vazeni

Romaneste Cantérire
Fenrapcku  Ternexe
Slovensky Vézenie
Pyccko Bssewwsaxve
Tirkce Tartma
EAANViKG Zbywoua
Slovensko Tehtanje

Hrvatski Vaganje

Eesti Kaalumine

Latviski Svérsana

Deutsch Meldungen i

R e 2 x 1,5V Size AAA Max 150kg/23st/3301b
Francais Messages ©

Italiano Messaggi

Nederlands Melding

Espaniol Sefial -
Portugués  Mensagem

Svenska Meddelande O
Dansk Melding 9
Suomi Virheilmoitus

Magyar Hibajelzés

Po polsku Informacje

Cesky Hiaseni poruchy

Romaneste Mesaje

Fenrapcku  Cbo6LieHuA
Slovensky Hlasenie portich

Pyccko CoobueHuna
Turkce Mesajlar
EAAnvikd Mnvipata
Slovensko  jayljanje napak
Hrvatski Poruke

Eesti Veateated
Latviski Pazinojumi

Deutsch Reinigung und Pflege

N\
m

English Cleaning and Maintenance
Francais Nettoyage et entretien
Italiano Pulizia e manutenzione
Nederlands Reiniging en verzorging
Espaniol Limpieza y Mantenimiento

Portugués  Limpeza e conservagao
Svenska Rengbring och underhall

Dansk Renggring og vedligeholdelse
Suomi Puhdistus ja huolto
Magyar Tisztités és karbantartas

Po polsku  Czyszczenie i konserwacja
Cesky Cisténi a udrzba

Romaneste Curatare si mentenanta
Fbnrapcku  [104MCTBaHE 1 MOAAPBXKA
Slovensky Cistenie a osetrovanie

Pyccko YucTka n yxon o
Tirkge Temizligi ve bakimi 2
EAANVikd KaBaptopog kat Zuvtripnon ©
Slovensko ¢enje in nega S
Hrvatski Ciscenije i odrzavanje Q
Eesti Puhastamine ja hooldus S
Latviski TiriSana un apkope °
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Absender Sender Expéditeur Mittente Afzender Remitente Remetente Avsandare
Afsender Lahettaja Feladd Nadawca Odesilatel Expediator Moaaten Odosielatet
Otnpasutens Gonderen AmootoA€éag Odposiljatelj PoSiljatelj Saatja Nosutitajs

Kaufdatum Date of purchase Date d'achat Data d'acquisto Koopdatum Fecha de
compara Data da compra Koépdatum Kgbsdato Ostopdiva Vasarlas idépontja Data
kupna Datum zakoupeni Data cumpararii nata Ha 3akynysave Datum predaja
[arta nokynku Satinalma tarihi Hpepounvia ayopdg Datum nakupa Datum
kupovine Ostukuupéev Pardo$anas datums

5 Jahre Garantie auf die Waage. 5 years guarantee for the scale. 5 ans de garantie sur la balance. Garanzia Beanstandungsgrund Reason for complaint Motif de réclamation Motivo del reclamo
di 5 anni sulla bilancia. 5 jaar garantie op de weegschaal. 5 afios de garantia para la bascula. 5 anos de Reclamegrond Motivo de la queja Motivo da reclamagio Reklammations-anledning
garantia sobre a balanca. 5 ars garanti p& vagen. 5 &rs garanti pa vaegt. Vaa'an takuuaika on 5 vuotta. 5 év Reklamation Reklamaation A kifogésolas alapja Przyczyna reklamacji Divod
garancia a mérlegre. 5 lat gwarancji na wage. 5 let zaru¢ni doba na véhu. 5 de ani garantie pentru céantar. reklamace Motivul reclamatiei MpuunHa 3a peknamaunaTta Dévod reklamacie

5 roAnHN rapaHumMA Ha BeaHa. 5 rokov zéruka na vahu. 5 net rapaHTuA Ha Becsl. Teraziye 5 sene garanti. Mpuunka pexnamaunn Sikayet sebebi AGyog amooTohriq Vzroki za reklamacijo

5 xpoévia eyyunon yla tnv {uyapld oag. 5 let garancije za tehtnico. 5 godina garancije za vagu. 5-aastane Razlog za reklamaciju Kaebuse pShjus Reklamacijas iemesls

garantii kaalule. 5 gadu garantija svariem.



deutsch: Garantie

Soehnle garantiert fur 5 Jahre ab Kaufdatum die kostenfreie
Behebung von Méngeln aufgrund Material- oder Fabrikations-
fehlern durch Reparatur oder Austausch. Bitte bei Kauf Garantie-
abschnitt vom Handler ausfullen und stempeln lassen. Im Garan-
tiefall bitte Waage mit Garantieabschnitt an Ihren Handler zuriick-
geben.

Dieses Gerat ist funkentstort entsprechend der geltenden EG-
Richtlinie 2004/108/EC.

Hinweis: Unter extremen elektromagnetischen Einflussen z.B. bei
Betreiben eines Funkgerétes in unmittelbarer Nahe des Gerates
kann eine Beeinflussung des Anzeigewertes verursacht werden.
Nach Ende des Stéreinflusses ist das Produkt wieder bestimmungs-
gemaB benutzbar, ggfs. ist ein Wiedereinschalten erforderlich.

Information:
Alle unsere werkseitig mitgelieferten Batterien sind
schadstoffarm!

Gesetzliche Hinweispflicht zur Batterie-Entsorgung:

Batterien gehoren nicht in den Hausmdll. Als Verbraucher sind Sie
gesetzlich verpflichtet, gebrauchte Batterien zuriickzugeben. Sie
konnen lhre alten Batterien bei den 6ffentlichen Sammelstellen in
lhrer Gemeinde oder tberall dort abgeben, wo Batterien der
betreffenden Art verkauft werden.

Hinweis:
Diese Zeichen finden Sie auf schadstoffhaltigen Batterien:

Pb = Batterie enthélt Blei
Cd = Batterie enthalt Cadmium
Hg = Batterie enthélt Quecksilber

Pb - Cd - Hg

espaiiol: Garantia

Durante 5 afos a partir de la fecha de compra Soehnle se hace
cargo de la subsanacion gratuita de todos los defectos que se pro-
duzcan a consecuencia de fallos de material o fallos de produc-
cion. Dicha subsanacion puede consistir en una reparaciéon o en un
recambio. La Nota de Garantia debe ser firmada y sellada por el
vendedor el dia de la compra. En caso de garantia, haga el favor
de devolver la bascula junto con el cupén de garantia a su comer-
ciante.

Este aparato tiene supresion antiparasitaria segun la directiva CEE
vigente 2004/108/EC.

Nota: Bajo extremas influencias electromagnéticas, p. ej. durante
el funcionamiento de un radiotransmisor directamente cerca del
aparato, puede originarse una alteracion en el valor indicado. Tras
cesar la influencia perturbadora, se podra utilizar nuevamente el
producto segun los fines previstos. En caso necesario, se tendra
que reactivar el aparato.

Informacién:
iTodas las pilas suministradas desde nuestra fabrica son poco con-
taminantes!

Obligacion legal de informacion sobre la eliminacion de pilas:

Las pilas no deben tirarse a la basura doméstica. Como usuario
esta obligado por ley a devolver las pilas usadas. Puede entregar
sus pilas usadas en los puntos de recogida oficiales de su muni-
cipio o en todos los puntos de venta de pilas del tipo en cuestion.

Nota: Estos simbolos se encuentran en pilas que contienen
sustancias contaminantes:

Pb = la pila contiene plomo
a pila contiene cadmio
= la pila contiene mercurio

Pb - Cd - Hg

english: Warranty

Soehnle warrantie the product for a period of 5 years from date
of purchase that it will remedy any defects due to faulty material
or workmanship free of charge by repair or replacement. When
purchasing, please have the warranty coupon signed and stamped
by the dealer. When submitting a guarantee claim, please return
the weighing scales together with the guarantee card to your
dealer.

This device is equipped with radio interference suppression in
compliance with valid EC Regulation 2004/108/EC.

Note: The displayed value may be adversely affected under extre-
me electromagnetic influences, e.g. when using a radio unit in the
immediate vicinity of the device. Once the interference has been
rectified, the product can once again be used for its

intended purpose. The device may have to be switched on again.

For your informati
All batteries |

n:

d by the facturer are lo

Statutory instructions on battery disposal:

Batteries must not be disposed of as household waste. The law
requires that you, as consumer, return the waste batteries either
to public collection points in your municipality or to any outlet
selling batteries of the same kind.

Note:
Batteries containing pollutant substances are marked as follows:

Pb = Battery contains lead
Cd = Battery contains cadmium
Hg = Battery contains mercury

Pb - Cd - Hg

portugués: Garantia

A Soehnle presta uma garantia de 5 anos a partir da data de com-
pra para a eliminagdo gratuita de avarias devido a defeitos de
material ou de fabrico por reparagéo ou substitui¢do. Em caso de
garantia por favor devolver a balanga juntamente com o certifica-
do de garantia ao seu vendedor.

Este aparelho é desparasitado, de acordo com a directiva da CE
2004/108/EC em vigor.

Observagao: Sofrendo influéncias electromagnéticas extremas,
p.ex., oriundas de um transmissor de radio de proximidade ime-
diata, pode ocorrer uma indicacao falha do valor apresentado.
Terminadas as influéncias, o produto volta a operar
correctamente. Eventualmente deve ser religado.

Informagao:
Todas as pilhas fornecidas pela fabrica contém poucas substancias
nocivas!

Indicagéo prescrita pela lei quanto a reciclagem das pilhas:

As pilhas ndo devem ser eliminadas no lixo doméstico. Sendo con-
sumidor, esta obrigado pela lei de devolver as pilhas usadas. Pode
devolver as suas pilhas usadas nos postos de recolha publicos no
seu municipio ou nos locais onde sdo vendidas as pilhas deste tipo.

Indicagdo:
Encontra o seguintes simbolos nas pilhas contendo substancias
nocidas:

¢

—o

Pb = a pilha contém chumbo
Cd = a pilha contém cadmio
Hg = a pilha contém mercurio

Pb - Cd - Hg

francais : Garantie

Soehnle garantit I'élimination gratuite des défauts provenant de
vices de matériaux ou de fabrication par réparation ou échange
pour une durée de 5 ans a compter de la date d'achat. Lors de
I'achat, veuillez demander a votre commergant de remplir le bon
de garantie et d'y apposer son timbre. En cas de garantie, priére
de retourner a votre revendeur la balance avec le bon de garan-
tie.

Cet appareil est déparasité conformément a la directive de la

CE 2004/108/EC en vigueur.

Remarque : en présence d'influences électromagnétiques extré-
mes, par exemple en cas de fonctionnement d'un poste de radio a
proximité immédiate de I'appareil, la valeur d'affichage risque
d'étre influencée. Apreés disparition de I'influence perturbatrice, le
produit peut de nouveau étre utilisé conformément a sa destinati-
on. Le cas échéant, il peut étre nécessaire de le remettre en mar-
che.

Information :
Toutes les piles livrées avec les balances
par nos usines sont peu polluante!

Recommandation prescrite par la loi pour I'élimination des piles :
Les piles ne doivent pas étre jetées aux ordures ménageéres. En
tant que consommateur, vous étes légalement tenu d'assurer le
retour des piles usagées. Vous pouvez remettre vos piles usagées
aux points de collecte publics de votre commune ou a tout point
de vente de piles similaires.

Remarque :
Vous trouverez les symboles suivants sur les piles contenant des
substances toxiques :

)4
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Pb = pile contenant du plomb
Cd = pile contenant du cadmium
Hg = pile contenant du mercure

Pb - Cd - Hg

svenska: Garanti

Soehnle garanterar att kostnadsfritt avhjélpa alla brister pa grund
av material- eller tillverkningsfel genom reparation eller utbyte
under 5 ars tid efter inképs-datum. Garantibeviset skall fyllas i och
stamplas av forséljaren. Lamna tillbaka vagen till din aterférsaljare
tillsammans med garantisedeln om du behéver ta garantin i
ansprak.

Denna apparat &r avstérd for radiovagor i enlighet med géllande
EG-riktlinje 2004/108/EC.

Anmarkning: Under extrem paverkan av elektro-magnetism t.ex.
om en radioanlaggning anvands i omedelbar narhet av apparaten
kan matarens utslag paverkas. Efter det att stérningskéallan
undanrojts kan produkten ater anvandas enligt férekrifterna, i
férekommande fall kan den behéva slas pa pa nytt.

Information:

Alla batterier som medféljer vid leverans fran fabriken har laga
halter av milj6farliga &mnen!

Anvisning enligt miljosky for av bat-
terier:

Batterier far inte kastas bland hushallssoporna. Som konsument ar
du enligt lag skyldig att aterlamna anvénda batterier. Gamla bat-
terier kan lamnas pa offentliga insamlingsstéllen i din kommun

eller i butiker som séljer batterier.

Observera:
Miljofarliga batterier ar markta pa féljande satt:

T2
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Pb = batteriet innehaller bly
Cd = batteriet innehaller kadmium
Hg = batteriet innehaller kvicksilver

Pb - Cd - Hg

italiano: Garanzia

Soehnle garantisce per 5 anni, a partire dalla data di acquisto,
I'eliminazione gratuita dei difetti causati da errori di materiale o
di fabbricazione riparando o sostituendo la bilancia. Preghiamo di
far compilare e timbrare dal venditore il tagliando di garanzia. Se
doveste ricorrere alla garanzia, si prega di restituire al vostro
rivenditore la bilancia unita al tagliando di garanzia.

Questo apparecchio & protetto contro i radiodisturbi in confor-
mita alla vigente direttiva 2004/108/EC.

Avvertenza: in presenza di interferenze elettromagnetiche estre-
me, quali I'uso di un radiotrasmettitore nelle immediate vicinanze
dell’apparecchio stesso, & possibile che il valore dell'indicatore
venga influenzato. Una volta eliminato il disturbo, I'apparecchio &
di nuovo utilizzabile allo scopo previsto, eventualmente occorre
riaccenderlo.

Informazione:Tutte le nostre batterie fornite in fabbrica non con-
tengono sostanze dannose!

Avvertenza obbligatoria per legge sullo smaltimento delle
batterie:

Le batterie non devono essere smaltite tra i rifiuti domestici. In
qualita di consumatore, le leggi vigenti vi obbligano a restituire
le batterie esauste. Potete consegnare le vostre batterie esauste
presso gli appositi centri di raccolta pubblici del vostro comune
oppure ovungue vengano vendute batterie del genere.

Avvertenza: Le batterie che contengono sostanze dannose sono
contrassegnate con queste sigle:

>
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Pb = batteria contenente piombo
Cd = batteria contenente cadmio
Hg = batterie contenente mercurio

Pb - Cd - Hg

Technische Anderungen vorbehalten

Subject to technical modifications

Sous réserve de modifications techniques

Si riserviamo il diritto di apportare modifiche tecniche
Technische wijzigingen voorbehouden

Ret til tekniske a&ndringer forbeholdes

Forbehall for tekniska &ndringar

Se reserva el derecho de modificaciones técnicas
Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

Mduszaki valtozasok fenntartasaval

Sujeito a modifica¢des técnicas

Tartinin teknik yapisinda degisiklikler yapma hakki saklidir
Yniékettal oe TEXVIKEG BlopBROELG

Pridrzujemo si pravico do tehni¢nih sprememb
Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene

SOEHNLE jatab endale Giguse teha tehnilisi muudatusi
Saglabajam tiesibas veikt tehniskas izmainas

Ne rezervam dreptul de a efectua modificari tehnice
CoXpaHAIOTCA NpaBa Ha BHCHW TXHUYCKNX U3MHHUI
3anaseHo NPaBo Ha TEXHNYECKN U3MEHEHNA

nederlands: Garantie

Soehnle garandeert voor een periode van 5 jaar vanaf de aanko-
opdatum gebreken als gevolg van materiaal- of fabricagefouten
kosteloos te zullen herstellen, hetzij door het uitvoeren van repa-
ratiewerkzaamheden, hetzij door vervanging van onderdelen.
Gelieve bij de aankoop de garantiecoupon door de verkoper te
laten invullen en stempelen. Bij garantie de weegschaal a. u. b. met
de garantie-coupon naar uw handelaar terugsturen.

Dit apparaat is ontstoord volgens de geldende EG-richtlijn
2004/108/EC.

Opmerking: Onder extreme elektromagnetische invloeden, b.v. bij
het gebruik van een mobilofoon in de direkte omgeving van het
apparaat, kan de weergegeven waarde worden beinvloed. Na
beéindiging van de storende invloed kan het product weer correct
worden gebruikt, eventueel dient het opnieuw te worden inge-
schakeld.

Informatie:
Al onze af fabriek bijgeleverde batterijen zijn zonder schadelijke
effecten voor het milieu!

Wettelijk voorgeschreven aanwijzing omtrent het afvoeren van
batterijen:

Batterijen horen niet in de vuilnisbak. Als consument bent u wet-
telijk verplicht om uw lege batterijen terug te geven. U kunt uw
oude batterijen bij de openbare depots in uw gemeente of overal
daar afgeven, waar batterijen van de betreffende soort worden
verkocht.

Opmerking:
Deze tekens vindt u op batterijen, die schadelijke stoffen bevat-
ten:

4
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Pb = de batterij bevat lood
Cd = de batterij bevat cadmium
Hg = de batterij bevat kwik

Pb - Cd - Hg

SOEHNLE

Quality & Design
by
LEIFHEIT AG
56377 Nassau / Germany

www.soehnle.com



